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NARIADENIE RADY (EU) 2021/...

ktorym sa menia nariadenia (EfJ) 2019/1919, (EfJ) 2021/91 a (EU) 2021/92, pokial’ ide o urcité

rybolovné moZnosti na rok 2021 vo vodach Unie a vo vodach nepatriacich Unii

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej iinie, a najma na jej ¢lanok 43 ods. 3,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,
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ked’ze:

(1

Nariadenim Rady (EU) 2019/1919" sa rozdel'uju rybolovné mozZnosti na zéklade protokolu,
ktorym sa stanovuju rybolovné moznosti a finan¢ny prispevok podl’a Dohody o spolupraci
v sektore rybolovu medzi Eurépskym spolocenstvom a Mauritanskou islamskou
republikou? (dalej len ,,protokol). Platnost’ protokolu bola prediZena do 15. novembra
2020 Dohodou vo forme vymeny listov? o predizeni platnosti protokolu maximalne o jeden
rok. Podpisanie uvedenej dohody bolo schvélené rozhodnutim Rady (EU) 2019/19184,

ktorym sa povolilo jej predbezné vykonavanie.

Nariadenie Rady (EU) 2019/1919 z 8. novembra 2019 o rozdeleni rybolovnych moznosti
na zaklade protokolu, ktorym sa stanovuji rybolovné moZznosti a financny prispevok podla
Dohody o spolupraci v sektore rybolovu medzi Eurépskym spolo¢enstvom a Mauritanskou
islamskou republikou (U. v. EU L 2971, 18.11.2019, s. 5).

Protokol, ktorym sa na obdobie §tyroch rokov stanovuju rybolovné moZznosti a finan¢ny
prispevok podl'a Dohody o spolupréci v sektore rybolovu medzi Eurdpskym spolocenstvom
a Mauritanskou islamskou republikou (U. v. EU L 315, 1.12.2015, s. 3).

Dohoda vo forme vymeny listov medzi Eurdpskou uniou a Mauritdnskou islamskou
republikou o prediZeni platnosti protokolu, ktorym sa stanovuju rybolovné moznosti a
finan¢ny prispevok podl'a Dohody o spolupraci v sektore rybolovu medzi Eurépskym
spolo¢enstvom a Mauritanskou islamskou republikou a ktorého platnost’ uplynie 15.
novembra 2019 (U. v. EU L 2971, 18.11.2019, s. 3).

Rozhodnutie Rady (EU) 2019/1918 z 8. novembra 2019 o podpise v mene Eurépskej Gnie
a predbeznom vykonéavani Dohody vo forme vymeny listov medzi Eur6pskou uniou

a Mauritanskou islamskou republikou o prediZeni platnosti protokolu, ktorym sa stanovuju
rybolovné moZznosti a finanény prispevok podl'a Dohody o spolupraci v sektore rybolovu
medzi Eurdpskym spolo¢enstvom a Mauritanskou islamskou republikou a ktorého platnost’
uplynie 15. novembra 2019 (U. v. EU L 2971, 18.11.2019, s. 1).
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) Rada 23. oktobra 2020 prijala rozhodnutie (EU) 2020/1704, ktorym druhykrat predizila

platnost’ protokolu maximalne o jeden rok.

3) V ¢lanku 1 nariadenia (EU) 2019/1919 sa v kategorii 6 — mraziarenské plavidla na lov
pelagickych druhov — pridel'uji rybolovné moznosti Spojenému kral'ovstvu Velkej

Britanie a Severného Irska.

4) Podl'a Dohody o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska
z Eurdpskej tnie a z Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovi energiu® uz Spojené
kralovstvo od 1. februara 2020 nie je ¢lenskym §tatom Unie a 31. decembra 2020 sa
skoncilo prechodné obdobie stanovené v uvedenej dohode. Rybolovné moznosti pridelené
Spojenému kralovstvu by sa preto mali od 1. januara 2021 prerozdelit medzi ¢lenské Staty

a Spojené kralovstvo by od 1. januara 2021 uZ nemalo byt’ drzitel'om Stvrtro¢nej licencie.

1 Rozhodnutie Rady (EU) 2020/1704 z 23. oktdbra 2020 o podpise v mene Unie a
predbeZznom vykonavani Dohody vo forme vymeny listov medzi Eurdpskou uniou a
Mauritanskou islamskou republikou o prediZeni platnosti protokolu, ktorym sa stanovuji
rybolovné moznosti a finan¢ny prispevok podl'a Dohody o spolupraci v sektore rybolovu
medzi Eurdpskym spolo¢enstvom a Mauritanskou islamskou republikou a ktorého platnost’
uplynie 15. novembra 2020 (U. v. EU L 383, 16.11.2020, s. 1).

2 U.v. EUL29,31.1.2020, s.7.
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(5) Toto prerozdelenie by malo byt’ transparentné a imerné povodnému rozdeleniu kvot.
(6) Nariadenie (EU) 2019/1919 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit'.

(7) Nariadenim Rady (EU) 2021/91! sa na roky 2021 a 2022 stanovuju rybolovné moZnosti
pre rybarske plavidla Unie, pokial’ ide o ur¢ité hibokomorské populacie ryb. Nariadenim
Rady (EU) 2021/922 sa na rok 2021 stanovujii rybolovné moznosti pre uréité populécie ryb
a skupiny populacii ryb uplatnitelné vo vodach Unie a v pripade rybarskych plavidiel Unie
aj v uréitych vodach nepatriacich Unii. Pokial ide o populécie, ktoré sa vyuzivaju spolocne
so Spojenym kral'ovstvom, v uvedenych nariadeniach sa stanovuji doc¢asné celkové
povolené vylovy (TAC), ktoré pre plavidla loviace vo vodach Unie, v medzinarodnych

vodach a vo vodach tretich krajin platia do 31. jula 2021.

1 Nariadenie Rady (EU) 2021/91 z 28. januara 2021, ktorym sa na roky 2021 a 2022
stanovuju rybolovné moznosti pre rybarske plavidla Unie, pokial ide o urité hlbokomorské
populécie ryb (U. v. EU L 31, 29.1.2021, s. 20).

2 Nariadenie Rady (EU) 2021/92 z 28. januara 2021, ktorym sa na rok 2021 stanovuji
rybolovné moznosti pre urcité populacie ryb a skupiny populdcii ryb uplatnitel'né vo vodach
Unie a v pripade rybéarskych plavidiel Unie aj v ur¢itych vodach nepatriacich Unii (U. v. EU
L 31,29.1.2021, s. 31).
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®)

V stilade s ¢lankom 498 ods. 2, 4 a 6 Dohody o obchode a spolupraci medzi Eurdpskou
uniou a Eur6pskym spolo&enstvom pre atdbmovu energiu a Spojenym kralovstvom! (d’alej
len ,,dohoda o obchode a spolupraci®) Unia uskutoénila dvojstranné konzultacie so
Spojenym kral'ovstvom a stanovila Groven rybolovnych moznosti pre populacie uvedené
v prilohe 35 a tabul’kach A a B prilohy 36 k dohode o obchode a spolupraci ako

aj stvisiace podmienky na rok 2021 a uroveil rybolovnych moznosti pre TAC urcitych
hlbokomorskych populacii , ako aj suvisiace podmienky na roky 2021 a 2022. Tieto
konzultacie sa uskutocnili medzi 20. januarom 2021 a 2. junom 2021 na zaklade
rozhodnutia Rady z 5. marca 20212. Vysledok konzultéacii bol zdokumentovany

v pisomnom zazname, ktory podpisali veduci delegacii Unie aj Spojeného kralovstva

a ktory Rada schvalila 11. jtina 2021. Dogasné TAC stanovené v nariadeniach (EU)
2021/91 a (EU) 2021/92 preto treba nahradit’ rybolovnymi moznostami dohodnutymi so

Spojenym kralovstvom spolu s novymi suvisiacimi opatreniami.

Dohoda o obchode a spolupraci medzi Europskou tniou a Eurdpskym spolocenstvom pre
atobmovu energiu na jednej strane a Spojenym kral'ovstvom Velkej Britanie a Severného
frska na strane druhej (U. v. EU L 149, 30.4.2021, s. 10).

Rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje pozicia, ktora sa ma v mene Unie zaujat’ pri
konzultaciach so Spojenym kralovstvom s cielom dohodntt sa na rybolovnych
moznostiach pre spolo¢né populacie na rok 2021 a pre urcité hlbokomorské populacie

na roky 2021 a 2022, z 5. marca 2021, ST 6414/21.
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9) Zaverom tychto konzultacii sa na zaklade ustanoveni o rovnakom pristupe do vod druhe;j
zmluvnej strany podl’a dohody o obchode a spolupraci zavadzaji dohodnuté a zabezpecené
rybolovné mozZnosti pre Uniu a Spojené kral'ovstvo na rok 2021, ako aj v pripade

niektorych hlbokomorskych populacii na rok 2021 a 2022.

(10) Vysledky konzultacii medzi Uniou a Spojenym kralovstvom teraz treba zaviest’
do pravneho poriadku Unie tak, Ze sa doasné TAC, ktoré boli stanovené v nariadeniach
(EU) 2021/91 a (EU) 2021/92, nahradia rybolovnymi moznostami zodpovedajucimi

urovniam TAC dohodnutym so Spojenym kral'ovstvom.
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(1)

Podl'a dohody o obchode a spolupraci maju Unia a Spojené kral'ovstvo spoloény ciel
vyuzivat’ spolo¢ne vyuzivané populacie v takej miere, aby sa umoznilo udrziavanie

a postupné obnovovanie populacii lovenych druhov nad uroviiou biomasy, pri ktorej sa da
dosiahnut’ maximalny udrzatel'ny vynos (maximum sustainable yield — MSY). V sulade s
viacroénymi planmi stanovenymi v nariadeniach Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1380/2013", (EU) 2019/472% a (EU) 2018/9733 sa ciel'ova rybolovna tmrtnost’ v sulade

s rozsahmi MSY (Fumsy) vymedzenymi v nariadeniach (EU) 2019/472 a (EU) 2018/973,
mala pre cielové populacie uvedené v danych nariadeniach dosiahnut’ o najskor

a postupne a prirastkovo do roku 2020 a odvtedy sa ma v stlade uvedenymi nariadeniami

udrziavat’ v medziach rozsahov Fusy.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra 2013

o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES)
¢. 1224/2009 a zrusuju nariadenia Rady (ES) €. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).

Nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2019/472 z 19. marca 2019, ktorym sa
stanovuje viacrocny plan pre populacie lovené v zapadnych vodach a pril’ahlych vodach a
na rybolov vyuzivajuci tieto populacie, ktorym sa menia nariadenia (EU) 2016/1139 a (EU)
2018/973 a zrusuju nariadenia Rady (ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006,
(ES) ¢. 509/2007 a (ES) &. 1300/2008 (U. v. EU L 83, 25.3.2019, 5. 1).

Nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2018/973 zo 4. jula 2018, ktorym sa
vytvara viacrocny plan pre populacie druhov Zijicich pri morskom dne v Severnom mori

a ich lov, spresiiuje vykonavanie povinnosti vylodit’ tlovky v Severnom mori a zrusuju sa
nariadenia Rady (ES) &. 676/2007 a (ES) ¢&. 1342/2008 (U. v. EU L 179, 16.7.2018, s. 1).
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(12)

Medzinarodna rada pre vyskum mora (ICES) posudila niektoré populacie na zdklade MSY
a vydala k nim vedecké odporucanie na nulové ulovky. Ak by sa TAC pre uvedené
populécie stanovili na trovni uvedenej v takomto vedeckom odporac¢ani, povinnost’
vylodit’ v ramci zmie$aného rybolovu vietky tlovky by tak vo vodach Unie, ako aj

vo vodach Spojeného kralovstva vratane vedl'ajsSich ulovkov z tychto populécii spdsobili
fenomén tzv. blokaénych druhov. V zaujme dosiahnutia rovnovahy medzi potrebou
pokracovat’ v tomto zmieSanom rybolove vzh'adom na potencidlne zavazné socialno-
ekonomické dosledky, ktoré by malo jeho uplné prerusenie tohto rybolovu, s potrebou
dosiahnutia dobrého biologického stavu uvedenych populécii a bertic do uvahy to, ze

v ramci zmieSaného rybolovu je ndro¢né stibezne lovit’ vo vSetkych populdciach na Grovni
MSY, sa Unia a Spojené kral'ovstvo dohodli, Ze pre vedl'ajsie ulovky z uvedenych
populacii je vhodné stanovit' $pecifické TAC. Urovei tychto TAC by sa mala stanovit tak,
aby sa znizila umrtnost’ tychto populacii a aby bola motivaciou na zlepSovanie
selektivnosti a zamedzovania vedl'ajSich ulovkov. Aby sa zabezpecili rovnaké podmienky
pre prevadzkovatelov z Unie a zaroveti zaistila znaéna obnova biomasy tychto populacii,
mali by sa urovne rybolovnych moznosti pre tieto populéacie stanovit’ v sulade s pisomnym

zaznamom.
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(13)

(14)

Unia a Spojené kral'ovstvo sice nedospeli k dohode o zostiladenych funkéne prepojenych
technickych opatreniach, no zhodli sa na tom, Ze takéto opatrenia su potrebné, a Spojené
kralovstvo takéto opatrenia prijme s cielom prispiet’ k obnove dotknutych populécii.
Ked'ze v su¢asnosti dohoda neexistuje, je potrebné, aby sa vo vodach Unie nad’alej
uplatiiovali existujice funkéne prepojené technické opatrenia stanovené v ¢lankoch 15, 16
a 17 nariadenia (EU) 2021/92, ktoré umoziiuji stanovit TAC cielovych druhov

na urovniach navrhovanych v tomto nariadeni bez toho, aby sa ohrozil stav populacii

lovenych ako nezamedziteI'né vedlajsie ulovky vo vodach Unie.

Ked’Ze biomasa populacii COD/SBE6A, WHG/56-14, WHG/07A a PLE/7HJK je pod
uroviiou hrani¢ného referenéného bodu biomasy (Biim) a povoleny je len lov v podobe
vedl'ajsich ulovkov a lov na vedecké uéely, Unia a Spojené kralovstvo sa v pisomnom
zdzname dohodli, Ze sa na prevody kvot do roku 2021 v stvislosti s tymito populéciami
nema uplatiiovat’ medziroén4 flexibilita, a to aj podl'a &lanku 15 ods. 9 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013, aby ulovky v roku 2021 neprekrocili TAC stanovené pre tieto populacie.
Belgicko, Franctizsko, Nemecko, frsko a Holandsko sa preto zaviazali, ze v suvislosti

s uvedenymi populdciami nebudi na prevody kvét do roku 2021 uplatiiovat ¢lanok 15 ods.

9 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.
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(15) Ked’Ze biomasa populacie PRA/03A je pod trovitou MSY Buigeer, Unia a Nérsko sa
dohodli, Ze sa na prevody kvot do roku 2021 v stvislosti s touto populaciou nema
uplatiiovat’ medziro¢na flexibilita, a to aj podla ¢lanku 15 ods. 9 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013 a ¢lankov 3 a 4 nariadenia (ES) €. 847/96, aby tlovky v roku 2021
neprekroéili TAC stanovené pre tito populaciu. Dansko a Svédsko sa preto zaviazali, Ze
v suvislosti s touto populéciou nebudu na prevody kvot do roku 2021 uplatiovat’ clanok 15

ods. 9 nariadenia (EU) &. 1380/2013 ani ¢lanky 3 a 4 nariadenia (ES) ¢. 847/96.

(16) Ked’Ze biomasa populacii COD/2A3AX4, COD/03AN. a COD/07D je pod troviiou Biim,
Unia, Spojené kralovstvo a Norsko sa dohodli, Ze sa na prevody kvét do roku 2021
v suvislosti s tymito populaciami nema uplatinovat’ medziro¢na flexibilita, a to aj podl'a
¢lanku 15 ods. 9 nariadenia (EU) &. 1380/2013 a ¢lankov 3 a 4 nariadenia (ES) &. 847/96,
aby ulovky v roku 2021 neprekroc€ili TAC stanovené pre tieto populécie. Belgicko,
Dansko, Franctzsko, Holandsko, Nemecko a Svédsko sa preto zaviazali, ze v savislosti
s tymito populaciami nebudu na prevody kvét do roku 2021 uplatiovat’ ¢lanok 15 ods. 9
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 ani ¢lanky 3 a 4 nariadenia (ES) &. 847/96.
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(17)

(18)

(19)

Morona striebrista je v Keltskom mori, Laman3skom prielive, frskom mori a juznej &asti
Severného mora (divizie ICES 4b, 4c, 7a a 7d az 7h) nad’alej pod uroviiou MSY Buigger

a tesne nad troviou Biim. Hoci sa rybolovna umrtnost’ znizila, udaje ICES o rybolovnom
tlaku neprestavaju vzbudzovat’ obavy. Vyznam dohodnutych opatreni na zabezpecenie
zosuladenych podmienok a prileZitosti pre flotily Spojeného kralovstva a Unie je pre
moronu striebristu ako spolo¢ne vyuzivanu populdciu kl'icovy, najméa pokial ide

o mesacny limit pre komercny rybolov vle¢nymi a zdtahovymi sietami a o vedlajSie
ulovky v ramci komeréného pobrezného lovu sietami, pricom existujuce obmedzenie
rekrea¢ného rybolovu zostéava zachované. Unia a Spojené kralovstvo sa takisto dohodli, e
za prioritu budu povazovat zlepSenie hodnotiaceho nastroja ICES pre moronu striebristu,

ktory umozni vypocitat’ progndzy na zaklade modelov MSY.

Spojené kralovstvo a Unia v zaujme ochrany dotknutych druhov pred rybolovom
v pisomnom zdzname dospeli k dohode o zoznamoch zakazanych druhov. Lov,
ponechévanie na palube, prekladka alebo vylod’ovanie takychto zakazanych druhov sa ma

zakazat’.

Podl'a ¢lanku 498 ods. 8 dohody o obchode a spolupréci sa Unia a Spojené kralovstvo
dohodli, ze zriadia mechanizmus na dobrovol'né medziro¢né prevody rybolovnych
moznosti, ktoré sa uskutocnia kazdy rok, a Ze podrobnosti tohto mechanizmu mé vymedzit
Osobitny vybor pre rybolov. S cielom umoznit’ ¢lenskym S§tdtom prevod alebo vymenu
rybolovnych moZnosti so Spojenym kral'ovstvom este pred tym, ako Osobitny vybor pre
rybolov prijme tieto podrobnosti, je vhodné stanovit’ postup na uskutocnovanie takychto

prevodov alebo vymen.
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(20) V roku 2021 Unia a Faerské ostrovy uskutoénili kazdoroéné konzultacie o vymene
urcitych TAC a pristupe do vdd druhej zmluvnej strany. Z konzultacii nevzisla dohoda
medzi Uniou a Faerskymi ostrovmi. S cielom zabezpedit’ tieto vymeny Unia na svojej
strane vytvorila rezervu pre urcité TAC. Preto by sa mali zodpovedajicim sposobom

zmenit’ prislusné tabul’ky rybolovnych moznosti a licencie pre plavidla.

(21) V pévodnom zneni nariadenia (EU) 2021/92 bol pre sardelu eurépsku v podoblastiach
ICES 9 a 10 a vo vodach Unie oblasti CECAF 34.1.1 na obdobie od 1. jula 2021 do 30.
juna 2022 z dévodu ocakavaného nového vedeckého odporucania stanoveny nulovy TAC.
V tretej zmene rybolovnych moznosti na rok 2021 sa na obdobie do 30. septembra 2021
s cielom umoznit’ pokra¢ovanie rybolovu sardely eurdpskej stanovil do¢asny TAC. ICES
vydal vedecké odportcanie 18. jina 2021. TAC na obdobie od 1. jula 2021 by sa preto mal

zmenit’ v stlade s najnov§im vedeckym odportc¢anim ICES.

(22) Nariadenia (EU) 2021/91 a (EU) 2021/92 by sa preto mali zodpovedajucim spésobom

zmenit'.
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(23)

Pokial’ ide o rybolovné moznosti v oblasti Svalbard, Zmluvou z 9. februara 1920

o Spicbergoch (Svalbard) (d’alej len ,,Parizska zmluva z roku 1920) sa vietkym strandm
uvedenej zmluvy zarucuje rovnaky a nediskrimina¢ny pristup k zdrojom, a to aj vzhl'adom
na rybolov. Nazor Unie na tento pristup bol vyjadreny pri viacerych prileZitostiach,
naposledy vo verbalnych nétach ¢. 02/21 z 26. februara 2021 a ¢. 08/21 z 28. jina 2021
uréenych Norsku. S cielom zabezpecit, aby vyuzivanie zdrojov v oblasti Svalbardu bolo
v sulade s nediskriminacnymi pravidlami riadenia, ktoré méze stanovit’ Norsko, ktoré ma
v ramci uvedenej zmluvy v tejto oblasti zvrchovanost’ a pravomoc, stanovila Rada pre
podoblast’ ICES 1 a diviziu ICES 2b pocet plavidiel, ktoré su opravnené vykonavat’ lov
krabov Chionoecetes opilio, a kvoty pre tresku Skvrnitl. Rozdelenie tychto rybolovnych
moznosti medzi ¢lenské Staty je uplatnitelné do 31. decembra 2021. Vo verbélnej note

&. 02/21 z 26. februara 2021 uréenej Nérsku si Unia vyhradila pravo prijat’ vetky vhodné
napravné protiopatrenia na ochranu opravnenych prav a zaujmov Unie. Takisto je vhodné
pripomentt, Ze primarnu zodpovednost’ za zabezpecenie stladu s uplatnitelnym pravom

nesu v Unii vlajkové Elenské Staty.
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(24)

Obmedzenia vylovu stanovené v nariadeniach (EU) 2019/1919 a (EU) 2021/91 sa
uplatiiuji od 1. januéra 2021. Ustanovenia tykajice sa obmedzeni vylovu zavedené tymto
nariadenim by sa preto mali tiez uplatiovat’ od uvedeného datumu s vynimkou ustanoveni
tykajtcich sa sardely eurépskej v podoblastiach ICES 9 a 10 a vo vodach Unie oblasti
CECAF 34.1.1, ktoré by sa mali uplatiiovat’ od 1. jula 2021, a ¢lanku 3 ods. 2 pism. ¢),
pokial ide o nové odseky 2a a 2b &lanku 11 nariadenia (EU) 2021/92, ktory by sa mal
uplatiiovat’ od 1. augusta 2021. Obmedzenia vylovu stanovené v nariadeni (EU) 2019/1919
sa uplatiiuju na druhé obdobie uplatiiovania prediZenia platnosti protokolu, a to od 16.
novembra 2020. Spojené kralovstvo tieto rybolovné moznosti nevyuzilo a od 1. januara
2021 uz nie je opravnené ich vyuzit. Zmena tychto rybolovnych moznosti podla
uvedeného nariadenia by sa preto mala uplatiiovat’ od 1. januara 2021. Takymto
retroaktivnym uplatiiovanim nie su dotknuté zasady pravnej istoty a ochrany opravnenych
o¢akavani, ked’ze dotknuté rybolovné moznosti sa zvySuju alebo sa eSte nevycerpali.

Z ddvodu naliehavosti by toto nariadenie malo nadobudnut’ i¢innost’ ihned’ po jeho

uverejnent,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1

Zmena nariadenia (EU) 2019/1919

V ¢lanku 1 ods. 1 nariadenia (EU) 2019/1919 sa pismeno f) nahradza takto:

1) Kategoria 6 — mraziarenské plavidla na lov pelagickych druhov:
Nemecko 13 038,4 tony
Franctzsko 2 714,6 tony
Lotyssko 55 966,6 tony
Litva 59 837,6 tony
Holandsko 64 976,1 tony
Pol’sko 27 106,6 tony
frsko 8 860,1 tony
10750/21 AK/mse 15
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Pocas obdobia uplatiiovania prediZenia platnosti protokolu majii ¢lenské $taty k dispozicii

nasledujuci pocet Stvrtrocnych licencii:

Clenské staty ozndmia Komisii, ¢i sa niektoré licencie mézu dat’ k dispozicii inym

Nemecko 4
Franctzsko 2
Lotyssko 20
Litva 22
Holandsko 16
Pol’sko 8
frsko 2

Clenskym Statom.

V tejto kategdrii moze v mauritanskych vodach subezne vykondvat’ ¢innost’ maximalne 19

plavidiel;*.
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Cldnok 2
Zmena nariadenia (EU) 2021/91

Nariadenie (EU) 2021/91 sa meni takto:
1. Clanok 8 sa vyptsta.
2. Cast’ 2 prilohy sa meni v sulade s &astou A prilohy k tomuto nariadeniu.
Cldnok 3
Zmena nariadenia (EU) 2021/92
Nariadenie (EU) 2021/92 sa meni takto:
1. Clanok 7 sa vyptsta.
2. Clanok 11 sa meni takto:
a)  vklada sa tento odsek:

»la. Zakaz stanoveny v odseku 1 sa nevztahuje na vedl'ajSie ulovky morony
striebristej pri Cinnostiach komeréného pobrezného lovu sietami. Tato vynimka
sa vzt'ahuje na historické pocty plazovych sieti stanovené na urovniach
z obdobia pred rokom 2017. Cinnosti komeréného pobrezného lovu sietami sa
nesmu zameriavat’ na moronu striebristd a vylodit’ sa mozu iba jej

nezamedzitel'né vedlajSie ulovky.*;

10750/21 AK/mse 17
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b) v odseku 2 sa vypustaji pismend c) a d) a posledny pododsek;
c)  vkladaju sa tieto odseky:

»2a. Odchylne od odseku 1 mozu od 1. augusta do 31. decembra rybarske plavidla
Unie v diviziach ICES 4b, 4c, 7d, 7e, 7f a 7h lovit moronu striebristl
a ponechavat’ na palube, prekladat’, premiestiiovat’ alebo vylod'ovat’ jedince
morony striebristej ulovené v uvedenej oblasti tymto vystrojom a v rdmci

tychto obmedzeni:

a)  vle¢nymi sietami na lov pri dne (*) v pripade nezamedziteI'nych
vedlajsich ulovkov, ktorych mnozstvo nepresiahne 380 kilogramov
za mesiac a 5 % hmotnosti celkového tlovku morskych organizmov
na palube ulovenych danym plavidlom pocas jedného rybarskeho

vyjazdu;

b)  zatahovymi sietami (**) v pripade nezamedziteInych vedlajsich Glovkov,
ktorych mnozstvo nepresiahne 380 kilogramov za mesiac a 5 %
hmotnosti celkového tllovku morskych organizmov na palube ulovenych

danym plavidlom pocas jedného rybarskeho vyjazdu.

2b. Bez ohl'adu na odseky 2 a 2a tlovky uvedené v pismenach a) a b) uvedenych

odsekov nesmu v obdobi od 1. jula do 31. augusta prekrocit’ 760 kilogramov.
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2c.  Odchylne od odseku 1 mézu v januari 2021 a od 1. aprila do 31. decembra
rybarske plavidla Unie v diviziach ICES 4b, 4c, 7d, 7e, 7f a 7h lovit moronu
striebrist a ponechavat’ na palube, prekladat, premiestiovat’ alebo vylod'ovat
jedince morony striebristej ulovené v uvedenej oblasti tymto vystrojom

a v ramci tychto obmedzeni:
a)  hacikmi a lovnymi $narami (***) najviac 5,7 tony na plavidlo;

b)  osadenymi ziabrovkami (****) v pripade nezamedziteI'nych vedlajsich

ulovkov, ktorych mnozstvo nepresiahne 1,4 tony na plavidlo.

Vynimky uvedené v prvom pododseku sa vztahuju na rybarske plavidla Unie,
ktoré zaznamenali ulovky morony striebristej od 1. jila 2015 do 30. septembra
2016: v pismene a) ide o zaznamenané tlovky hac¢ikmi a lovnymi $ndrami

a v pismene b) o zaznamenané tlovky osadenymi Ziabrovkami. V pripade
vymeny rybérskeho plavidla Unie mozu &lenské §taty povolit’, aby sa uvedena
vynimka vztahovala na iné rybarske plavidlo pod podmienkou, Ze pocet
rybarskych plavidiel Unie, na ktoré sa vztahuje vynimka, ani ich celkova

rybolovna kapacita sa nezvysia.

()  Vsetky druhy vleénych sieti na lov pri dne (OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS
a TB).

(") Vsetky druhy zat'ahovych sieti (SSC, SDN, SPR, SV, SB a SX).

(™) Vsetky lovné $nury alebo udice (LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX a LLS).

(") Vsetky osadené Ziabrovky a pasce (GTR, GNS, GNC, FYK, FPN a FIX).*;
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d) odsek 5 sa meni takto:

1) v pismene a) sa udaj ,,0d 1. januara do 28. februdra“ nahradza udajom ,,od 1.

januara do 28. februara a od 1. decembra do 31. decembra 2021°;

i1) v pismene b) sa udaj ,,od 1. marca do 31. jala“ nahradza iidajom ,,od 1. marca

do 30. novembra“.

3. V ¢lanku 15 ods. 1 sa udaj ,,plavidla Unie, ktoré lovia vle¢nymi siet’ami na lov pri dne
a zatahovymi sietami v diviziach ICES 7f a 7g,* nahradza idajom ,,plavidla Unie, ktoré
lovia vle¢nymi sietami na lov pri dne a zatahovymi sietami vo vodach Unie divizie ICES

13

7g,%.
4. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 53a

Prevody a vymeny kvot so Spojenym kralovstvom

1. Akykol'vek prevod alebo vymena kvot medzi Uniou a Spojenym kralovstvom sa

uskutoc¢nuje v sulade s odsekmi 2 az 4.

2. Clensky stat, ktory ma zaujem o prevod alebo vymenu kvét so Spojenym
kralovstvom, moZe navrh tohto prevodu alebo vymeny kvot prerokovat’ so Spojenym

kralovstvom.
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Ak Komisia navrh prevodu alebo vymeny kvot uvedeny v odseku 2, ako ho oznamil
dotknuty ¢lensky stat, schvali, bez zbyto¢ného odkladu vyjadri suhlas s tym, ze bude
takymto prevodom alebo takouto vymenou kvot viazana. O dohodnutom prevode

alebo vymene kvot Komisia informuje Spojené kralovstvo a Clenské staty.

4.  Kvoty ziskané od Spojeného kral'ovstva alebo prevedené na Spojené kralovstvo

v rdmci dohodnutého prevodu alebo vymeny kvot sa povazuja za kvoty pridelené
dotknutému clenskému statu alebo odpocitané z jeho pridelenych kvot, a to
od chvile, ked’ prevod alebo vymena kvoét boli ozndmené v sulade s odsekom 3.
Takymito vymenami sa nemeni existujuci kI'a¢ na rozdel'ovanie rybolovnych
moznosti medzi ¢lenské Staty v stilade so zasadou relativnej stability rybolovnych
¢innosti.*

5. Priloha IA sa meni v sulade s ¢astou B prilohy k tomuto nariadeniu.

6. Priloha IB sa meni v sulade s ¢ast'ou C prilohy k tomuto nariadeniu.

7. Priloha II sa meni v stlade s ¢astou D prilohy k tomuto nariadeniu.

8. Priloha V sa meni v stlade s ¢ast'ou E prilohy k tomuto nariadeniu.
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Clanok 4

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatnuje sa od 1. januara 2021 s vynimkou ustanoveni tykajucich sa sardely europske;

v podoblastiach ICES 9 a 10 a vo vodach Unie oblasti CECAF 34.1.1, ktoré sa uplatiiuji od 1. jula
2021, a &lanku 3 ods. 2 pism. ¢), pokial’ ide 0 nové odseky 2a a 2b &lanku 11 nariadenia (EU)
2021/92, ktory sa uplatiiuje od 1. augusta 2021.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych statoch.

V.

Za Radu
predseda
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